Fecha de entrega: ___ ..
Alumno Calificacion

v' Repase nuevamente todas las formas del aoristo.
v Repase todo el vocabulario aprendido desde griego I.

Viernes-Sabado|
v’ Traduzca los siguientes versiculos y analice todas las formas verbales subrayadas. Indique en cada
caso tiempo, voz, modo, persona, niimero.

1Jn. 2:1-5 Tekviee (hijitos) pov, tadte ypdbdw LUTY Tve um GuapTnte. ((LapTovw: pecar)

Kol €0V TLG  QUOPTT), TPaKATTOV (abogado) €XOUEY TPOC TOV TTEPR. (padre)

‘Tnoodv XpLotov Sikatov: kel a0TOC LAKOUOG (propiciacién) €0TLY Tepl TAV (UEPTLOY

€ ~ M \ ~ € ’ \ ’ b \ \ \ N4 ~ ’ \ b A
NUAOV, 0L TEPL TAOV MUETEPWY O€ LOVOV oAAX Kol mepL OAoL ToD koopou. Kol €v toutw

4 (Y4 b 4 . ) ’ 2\ \ b \ b ’
YLVWOKOUEY OTL €YVWKoLeV (hemos conocido) oUTOV, €XV TOG EVTOANS (EVTOAN:

mandamiento) «0TOD TNPGUEV. 0 AéYwV (el que dice) 0Tt "Eyvwke (he conocido) adToV Kol

\ b \ 5 ~ \ ~ 4 . b ’ \ b ’ € b ’
TOG EVTOANC OUTOD UM TNPXV (guarda), PeLOTNG (mentiroso) EGTLY KL €V TOUTW 1) ANDeLa

) b4 3} s N ~ 3 ~ \ ’ b ~ b 4 € 3 ’
OUK €0TLY® 0¢ O av tnpf} avtod Tov Aoyov, aAnd®¢ (verdaderamente) €V TOUTG M CLYOLTN

10D 0eod Tetedelwtol (ha sido perfeccionado), €V TOUTW YLVWOKOUEY OTL €V odTR ECUEV.
p L L



